
Place the table top face down on a level, protected sur face. Offer up the base
frame to the table top, aligning the holes in the base frame metal rails with the
threaded inserts on the underside of the table top.

Secure the base frame to the table top with the bolts and washers as indicated
using the allen key provided.

Ensure all bolts are fully tightened before using the table.

ENGLISH

Disposer la table en mettant le plateau sur le sol, en s’assurant que la sur face au
sol est propre et stable. Présenter les trous dans l’alignement de la glissière
métallique.

S’assurer que le plateau de la table est par faitement fixé à l’aide des vis et des
rondelles comme indiqué sur le dessin en utilisant la clé Allen fournie.

S’assurer de la par faite fixation avant toute utilisation de la table.

FRANÇAIS

Plaats het tafelblad omgekeerd op een beschermde ondergrond.  Plaats het
onderstel op het tafelblad, zodat de gaten in het onderstel in lijn zitten met de
schroefdraad aan de onderzijde van het tafelblad.

Bevestig het onderstel met het tafelblad d.m.v. de bouten en moeren zoals
aangegeven door gebruik te maken van de inbussleutel.

Zorg ervoor dat alle bouten volledig zijn aangedraaid voor u de tafel gebruikt.

NEDERLANDS

Legen Sie die Tischplatte umgekehrt auf eine saubere, geschützte Fläche. Setzen
Sie das Tischgestell so auf die Tischplatte, dass sich die Gewindeeinsätze der
Plastikzapfen in die Löcher der Metallschienen des Tischgestells einfügen.

Befestigen Sie das Tischgestell mit den Schrauben und Dichtungsringen, wie
beschrieben, mit beiliegendem Inbusschlüssel an der Tischplatte.

Achtung! Vor Gebrauch des Tisches müssen alle Schrauben fest angezogen sein.

DEUTSCH



Plantation, Symphony & Sorrento
Teak & Woven Top Tables

Guide to sub-assemblies and fittings
Instructions d'assemblage et pièces de montage
Instructies en montageonderdelen
Montageanleitung

Fittings Included (Shown actual size)
Pièces de montage incluses (grandeur réelle) 
Bijgeleverde montageonderdelen (ware grootte)
Zubehör ( Abbildung in Originalgröße)

A :  Screw Bolt x 4

B :  Spring Washer x 4

C :  Flat Washer x 4

1

2

Table Top

Base Frame

1

2

www.gloster.com

GB To ensure many years of pleasure from your Gloster furniture please refer to cd-rom swing tag
attached to your furniture or www.gloster.com for all product care instructions.

FR Afin de pouvoir jouir encore plus et plus longtemps de votre mobilier Gloster, veuillez consulter
le CD-ROM attaché à vos meubles Gloster ou www.gloster.com pour toutes les instructions
d'entretien et toutes vos questions.

NL Om nog meer en nog langer van uw Gloster meubelen te kunnen genieten, verwijzen wij u
graag naar de bijgeleverde CD-ROM of www.gloster.com voor alle onderhoudsinstructies en
antwoorden op al uw vragen. 

D Um viele Jahre Freude an Ihren Gloster Möbeln zu haben, können Sie alle Pflegeanleitungen
auf der CD-Rom im Anhängeschild oder auf unserer Webseite www.gloster.com abrufen.

D :  Teak Cover Plug for  Parasol Hole x 1
Teak Table Tops Only (not to scale)

A

B

C

These instructions apply to the
products shown below

Plantation / 
Symphony/
Sorrento
Teak & Woven Top
Tables

301/ 302(M)/ 313(M)/ 314
315(M)/ 316(M)/ 317(M)

601/ 602/ 611/ 612
671(M)/ 672(M)

5001/ 5011/ 5021/ 5022
5281H/ 5291HNB: Only use teak cover plug with Teak Top Tables



580M / 581M / 582M / 583M / 584M / 585M
586M / 587M / 588M

Plantation Sectional Modular Linkage System

12
3 4



Step 1
To raise the back of the lounger simply lift until desired position is reached

Step 2
To lower the back of the lounger simply pull lever as illustrated. 

It is recommended that you do not exert excessive pressure whilst the seat is reclining.
Only place your weight fully on the back rest when the lever is fully released. 

ENGLISH

Etape 1 
Montez le dossier en levant la tête du dossier.   

Etape 2
Tirez le levier comme indiqué afin de rabaisser le dossier.  

N'employez pas de force excessive en baissant le dossier.  Lâchez le levier avant de placer
tout votre poids sur ou contre le dossier.

FRANÇAIS

Stap 1 
Plaats de rugleuning in de gewenste positie door het uiteinde van de rugleuning op te tillen.

Stap 2 
Trek aan de hendel zoals aangegeven op bijgevoegd schema, om de rugleuning te laten
zakken. 

Het is aangewezen geen extra kracht te gebruiken bij het vestellen van de rugleuning.
Plaats uw volle gewicht dan ook pas terug tegen de rugleuning wanneer u de hendel hebt
losgelaten.

NEDERLANDS

Schritt 1
Rückenlehne anheben bis die gewünschte Position erreicht ist.

Schritt 2
Um die Rückenlehne der Sonnenliege niedriger zu stellen, Handhebel ziehen. (Siehe
Abbildung)  

Es wird empfohlen, die Rückenlehne beim Runterlassen nicht übermäßig zu belasten.
Drücken Sie nur mit Ihrem eigenen Gewicht gegen die Rückenlehne, der Handhebel muss
dazu vollständig gelöst sein.

DEUTSCH



Plantation & Casablaca & Symphony Lounger

Guide to sub-assemblies and fittings
Instructions d'assemblage et pièces de montage
Instructies en montageonderdelen
Montageanleitung

Fittings Included (Shown actual size)
Pièces de montage incluses (grandeur réelle) 
Bijgeleverde montageonderdelen (ware grootte)
Zubehör ( Abbildung in Originalgröße)

These instructions apply to the
products shown below

Plantation / 
Casablanca / 
Symphony
Lounger

659(N/M) /658(C/P) 
718 (N/M) / 719(N)

417(C)

www.g loster.com

GB To ensure many years of pleasure from your Gloster furniture please refer to cd-rom swing tag
attached to your furniture or www.gloster.com for all product care instructions.

FR Afin de pouvoir jouir encore plus et plus longtemps de votre mobilier Gloster, veuillez consulter
le CD-ROM attaché à vos meubles Gloster ou www.gloster.com pour toutes les instructions
d'entretien et toutes vos questions.

NL Om nog meer en nog langer van uw Gloster meubelen te kunnen genieten, verwijzen wij u
graag naar de bijgeleverde CD-ROM of www.gloster.com voor alle onderhoudsinstructies en
antwoorden op al uw vragen. 

D Um viele Jahre Freude an Ihren Gloster Möbeln zu haben, können Sie alle Pflegeanleitungen
auf der CD-Rom im Anhängeschild oder auf unserer Webseite www.gloster.com abrufen.



Step 1
Place the chair frame on its side onto a level, protected surface. Attach the teak rockers to
the legs of the chair frame using the 4 screw bolts and the allen key provided.  Ensure all
bolts are fully tightened before using the chair.

ENGLISH

Etape 1
Disposer la structure de la chaise sur une surface protégée. Fixer les parties basculantes en
teak sur les pieds avec les quatre vis en utilisant la clé Allen fournie.  S’assurer que les vis
sont parfaitement fixées avant toute utilisation de la chaise.

FRANÇAIS

Stap 1 
Leg de schommelstoel op een zijkant op een beschermde ondergrond.  Bevestig de
teakhouten rails aan de geweven poten door middel van de 4  bijgeleverde bouten en
gebruik te maken van de inbussleutel.  Zorg ervoor dat de bouten volledig zijn aangedraaid
voor u de zetel gebruikt.

NEDERLANDS

Schritt 1
Legen Sie den Stuhlrahmen seitlich auf eine ebene, geschützte Fläche. Befestigen Sie die
Teak-Kufen mit beiliegenden 4 Schrauben und dem Inbusschlüssel an den Beinen des
Stuhlrahmens.

DEUTSCH



Casablanca, Plantation, Symphony Rocking Chair

Guide to sub-assemblies and fittings
Instructions d'assemblage et pièces de montage
Instructies en montageonderdelen
Montageanleitung

Fittings Included (Shown actual size)
Pièces de montage incluses (grandeur réelle) 
Bijgeleverde montageonderdelen (ware grootte)
Zubehör ( Abbildung in Originalgröße)

These instructions apply to the
products shown below

Casablanca / Plantation /
Symphony
Rocking Chair

418 / 362 / 651 

1

2

Chair Frame

Rocker

Screw Bolt ‘i’ x 4

B

NB:  Ensure Rocking Chair is assembled with Leg A to Rocker Point A,

Leg B to Rocker Point B etc.

Attach rear of rocker to rear leg first. (See below)

B

A

A

D

D

C

C

i

www.gloster.com

GB To ensure many years of pleasure from your Gloster furniture please refer to cd-rom swing tag
attached to your furniture or www.gloster.com for all product care instructions.

FR Afin de pouvoir jouir encore plus et plus longtemps de votre mobilier Gloster, veuillez consulter
le CD-ROM attaché à vos meubles Gloster ou www.gloster.com pour toutes les instructions
d'entretien et toutes vos questions.

NL Om nog meer en nog langer van uw Gloster meubelen te kunnen genieten, verwijzen wij u
graag naar de bijgeleverde CD-ROM of www.gloster.com voor alle onderhoudsinstructies en
antwoorden op al uw vragen. 

D Um viele Jahre Freude an Ihren Gloster Möbeln zu haben, können Sie alle Pflegeanleitungen
auf der CD-Rom im Anhängeschild oder auf unserer Webseite www.gloster.com abrufen.
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